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Die Herrschaft des
Affen Achille

Roman von Benjamin Vallotton

Einzig autorisierte deutsche Ubersetzung von S. Fischer

Fortsetzung -

Man hatte in Oskars Gegenwart da-
von gesprochen, den vom Regen
beschidigten Jagdpavillon wieder herzu-
richten. Er machte sich nichts daraus.
Aber nach einer Unterredung mit Felix
schlug seine Gleichgiiltigkeit in Begeiste-
rung um. Maler, Gipser und Tapezierer
haben sich also ans Werk gemacht. Und
Oskar beaufsichtigt die Arbeit.
« Kommst du zum Pavillon, Felix ? »
Sie duzen sich, wenn sie allein sind.
Auf dem flachen Dache des Jagdhius-
chens schmieden Felix und Oskarihre Pline,
« Man kann sich nichts Besseres wiin-
schen », sagt der Schiirzenjiger. « Ich
bringe diese Irdulein im Auto bis zur
Lichtung. Von dort geht es fiinf Minuten
auf den Zehenspitzen iibers Moos. Ganz
poetisch ! Der Herr ist beim Fischen; die
Frau liest « Le Lac salé », es ist wie ge-
macht! Und wir bringen hie und da
Achille mit. Das gibt einen Hauptspass !

Als sie auf dem Riickweg immer noch
spottend iiber steinigen Boden gehen,
hebt eine Viper ihren dreikantigen Kopf
empor. Oskar, der sie um ein Haar ge-
treten hiitte, stosst einen Schrei aus und
wird aschfahl. Wie das Tier pfeift und
sich auf seinen Schwanz stiitzt, stolpert
er in seiner Hast zu entfliehen {iber einen
Kiesel und fillt lang hin. Er schreit noch

einmal auf, hilt sich die Augen zu und
wagt dann nicht mehr sich zu riihren.

« Erschrick nicht ! »

Geschickt wirbelt Felix den Stecken
herum, den er in der Hand hiilt, und totet
die Schlange mit einem einzigen Schlage.

« Steh auf, sie ist kaput ! Wenn ich sie
gefehlt hitte, wire es aus gewesen mit
dir. Steh auf. Sie hingt hier an meinem
Stock.»

Der dicke, junge Mann, der allen Wett-
kimpfen beiwohnt, erhebt sich zitternd.

« Danke schon, Alter! Pfui! Das gar-
stige Vieh ! »

«Ieh will sie ins Schloss tragen. Ein
kleiner Rat: Wir wollen in unserm ge-
meinsamen Interesse den Vorfall bei der
Herrschaft etwas aufbauschen. Wir wissen
schliesslich nicht, was dieser Hieronymus
alles berichtet. Wenn ich dir das Leben
gerettet habe, und es ist so etwas Aehn-
liches gewesen, konnen wir uns ungestor-
ter zusammen lustiz machen.»

Frau Grassou, die gebiihrend in Schrek-
ken gejagt wird, faltet beim Anblick des
winzigen Leichnams die Hinde iiber der
Brust, um den Aufruhr ihres Herzens zu
beschwichtigen.

« Habt ihr sie auch ganz getitet ? Mein
armer Oskar! Und ich hatte keine Ahnung!
... Du hast Ringe um die Augen. Bist du
ganzsicher, dasssiedich nicht gebissen hat?»

Oskar betastet sich.
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« Sie hat dich gebissen ? Gesteh es!
Verschweig mir nichts ! »

« Sie konnen beruhigt sein, Frau Gras-
sou », mischt sich Felix ein. « Der junge
Herr war in grosser Gefahr, das ist sicher.
Aber ich beschiitzte ihn. Ich habe mich
mit eigener Lebensgefahr auf die Viper
gestiirzt und sie mit einem Schlag un-
schidlich gemacht. Vor der Pflicht gilt
kein Zaudern.»

« Wie soll ich Thnen danken, Felix ?
Hier, mein Freund! »

Bescheiden entfernt sich Felix.

« Setz” dich, Oskar! Jedenfalls wird
das nicht zu deiner Genesung beitragen
... Oh! Das Landleben verleidet mir all-
mihlich. Vipern in der Nihe eines Schlos-
ses!... Willst du Tee ? Oder Kognak ? »

In der Kiiche erziihlt Felix mit Erfolg
sein Abenteuer.

« Das Perlhuhn hat mir zwanzig Fran-
ken hingestreckt », schliesst er seinen Be-
richt. «Zwanzig Franken fiir die Haut
ihres Sohnchens ! Wahrscheinlich ist das
der Preis dafiir!»

Noch eine Karte von Riri, auf welcher
Kamele ihre leidenden Kopfe zum roten
Himmel aufheben. « Grossartig ! Herzliche
Griisse von beiden Reisenden.»

« Was schreibt Riri ? » fragt Herr Gras-
sou.

« Es geht wie am Schniirchen. Sie sieht
wenigstens etwas von der Welt.»

Es ist eine iible Gereiztheit im Tone
dieser Worte.

« Und eine Karte der Daudin. Sie sind
in Villars. Die geniessen das Leben ! »

« Dieser Park und die Wilder geniigen
dir nicht ? »

« Nein, mein Herr,
nicht ! »

das geniigt mir
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Wenn sie zu ihrem Manne « mein Herr »
sagt und die Lippen dazu vorschiebt, gilt
es ernst, es ist der Hinweis, dass man
zahm tun muss, um Frieden, richtigen
Frieden zu haben.

« Dir ist es egal, die Hundstage in die-
sem verlorenen Winkel zuzubringen; du
denkst ja nur an dich. Achille gihnt. Os-
kar gihnt. Ich gihne.

« Und was hast du im Sinne ? »

« Wir verreisen im Auto. Fiir vierzehn
Tage. Wir fahren nach Caux—Villars—
Finhauts—Zermatt und kehren durchs
Oberland zuriick. Unterwegs trifft man
seine Bekannten. Morgen geht’s fort!
Schick’ dich drein ! »

« Schon, Mama.
gramm ! »

Oskar lehnt sehr artig ab. Er muss bei
einem Tennismatch im «Majestic» Schieds-
richter sein. Und seit der Aufregung mit
der Viper verursacht ihm das Autofahren
Herzschmerzen.

« Ich bin gestern deswegen nicht fort-
gegangen. Ich bedaure, bedaure sehr. Ein
andermal gern. Hier ist es ja iibrigens
auch sehr schon.»

« Und doch giihnst du den lieben langen
Tag. Nun, wie du willst, mein Herzblatt ! »

Anderes Hindernis : Felix ist krank:
steifer Hals, Seitenstiche, Fieber.

« Krank ? Wer hat ihm erlaubt, krank
zu sein ? Er hilt uns zum besten ! Jacque-
line hat schon die Koffer gepackt. Wenn
eine Reise beschlossen ist, darf man kei-
nen Gegenbefehl geben, sonst verliert man
alle Autoritidt iiber die Dienstboten. Ich
will mich nicht zur Wetterfahne machen !
Telephoniere Garrot, er soll dir einen
Chauffeur schicken ! »

« Hast du telephoniert ? Ist es in Ord-
nung ? Schon ! »

Ein hiibsches Pro-



Im Schlosse verliert man keine Zeit.
Endlich sind sie allein. Felix hat sich
schleunigst wieder erholt. Oskar geht es
sichtlich besser. Er steht spit auf und
frithstiickt ausgiebig. Nachmittags: Hinge-
matte, Zigaretten, Sportzeitungen.

« Nimmt der Herr sein Nachtessen im
Schlosse ? »

Ueberfliissige Frage; denn Jacqueline
ist durch Felix auf dem laufenden.

« Nein. Ich bin die niichsten Abende in
der Stadt zuriickgehalten.»

Als gut abgerichtetes Kammerkiitzchen
lichelt sie nicht einmal dazu.

« Gut, Herr Grassou.»

Bei einbrechender Dunkelheit entfernen
sich die beiden Genossen im kleinen Auto.
Man speist in der Stadt im Café Lyrique
in frohlicher Gesellschaft und fihrt dann
“in raschem Tempo wieder fort, wobei sich
niemand {iber den sehr knappen Platz be-
kiagt. Gelichter und Kreischen tonen in
die lastende Dunkelheit der Landschaft.

Mit leerer Seele sollte man nicht auf
Reisen gehen. Statt das Leben leichter zu

machen, ziehen die Erinnerungen riick-

wirts und verleiden einem die gewohnte
Umgebung noch mehr.

Kaum wieder auf Schloss Battue ange-
langt, verzweifelt Frau Grassou. Das Se-
lect- und Eden-Hotel, das kann man sich
gefallen lassen. Betrieb, Toiletten, Flirt,
Ankiinfte und Abreisen, die Promenade,
wo man paradiert, ein General, zwei Ne-
ger, ein Petrolkonig und der Manager von
Carpentier; jeden Abend Ball, eine Wie-
ner Operette... Und nun Schloss Battue
inmitten seines Hiigelkranzes, Schloss
Battue in seinem lindlichen Frieden.

« Du hast dich zum Sterben langweilen
miissen, mein armer Oskar!»

« Nicht so arg.»

« Bravo », sagt Herr Grassou. « Siehst
du, Mama, die Uebergiinge sind immer
das schlimmste.»

VIL.

Der schone flammende Sommer ist er-
loschen. Eines Morgens fegén herbstliche
Windstosse um Schloss Battue, und der
Regen klatscht einférmig an die Fenster-
scheiben. Der Fluss wilzt seine gelben
Wogen lings den wieder griinen Wiesen-
rindern. So weit das Fernglas reicht,
sieht man grau und wieder grau. Die
ausgefaserten Schirpen der Wolken
schleppen iiber die Hiigel.

Von der Dienerschaft verbreitet, ge-
hen spitze, verdchtliche Ausspriiche {iiber
die Dorfbewohner ihren Weg. Ein dump-
fer Zorn erwacht in den Bauernhiusern.
Von Grassou weiss man kaum etwas zu
sagen. Gegen das Perlhuhn, der Ueber-
name, den ihr Felix angehingt hat, wird
populir, herrscht einstimmige Feindschaft.
Oskar ? Ein Faulpelz, ein Schiirzenjiger,
ein gefihrlicher, toller Gesell. Und wirk-
lich, wenn die Sonne, ehe sie ihre Strah-
len zusammenrafft, um sie anderswo
scheinen zu lassen, die Schatten auf den
Wiesen ausbreitet, wird Oskar vom Tau-
mel erfasst. Er will diese nicht enden
wollenden Schatten iiberholen. Knapp
an dem Ring angebunden, der ihm den
Leib einschniirt, betrachtet Achille mit
briiderlichen Blicken das rote Teufel-
chen, das auf dem Kiihler des Wagens
befestigt ist und dessen bewegliche
Hornchen im Luftzug zittern. Duft und
Farben, der rhythmische Tanz der Tele-
graphenstangen und -drihte, ungeschickte
Fluchtversuche verzweifelter Hiihner. ..
Ein Stoss! Je nun! Wire das Vieh im
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Hiihnerstall geblieben. Meinst du nicht
auch, Achille ? Achille ist einverstan-
den... Schneller, schneller! Was gibt
es Komischeres als ein Dorf in Schrek-
ken zu jagen, zu sehen, wie die Frauen
herbeistiirzen, um ihre Brut in Sicher-
heit zu bringen !.. Die Maschine keucht.
Die Hecken, die die Strasse
sind nur noch ein griines Flimmern, die
Felder Drei- und Vierecke, gleitende Li-
nien, die sich heben und senken; das
Hundegebell aus den Bauernhiiusern ein
einziger Laut ... Noch schneller! Gebiickt
schiesst man auf der weissen Landstrasse
dahin, die in einem Punkt zu enden
scheint. Was liegt an jenen, die unter
ihrer Last gebiickt schreiten,
Fussgiinger, der miide einhertrottet ! Wie
ein heulendes Tier saust die Maschine
durch die Landschaft, dem Licht des
scheidenden Tages nach.

Grassou ist mit Oskar ausgefahren. Auf
der Riickfahrt kommt man durchs Dorf,
wo die  Jungmannschaft binderge-
schmiickte Maste aufrichtet und Leute
von weither ein Karussel aufstellen.

« Ach richtig! Morgen ist das Ge-
meindefest. Wusstest du es, Oskar ? »

« Gewiss.»

« Ein Einfall. Man muss die Leute fiir
sich gewinnen. Deine Mutter findet, dass
ich Distanz halten soll. Bei
etwas anderes. Du wirst mich vertreten
und dem Kroppzeug ein paar Fahrten
auf dem Karussel bezahlen. Es gibt nichts
Besseres als die Eltern zu riihren. Passt
es dir ? »

Die Feste, selbst die Dorffeste passen
Oskar immer.

Er wird also am Nachmittag den Klei-
nen zu ihrer Belustigung verhelfen und
abends fiir seine eigene sorgen.

sdumen,

an dem

dir ist es
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Sonntag morgen. Die Glocken liute-
ten. Hinter ihrer Fahne aufgestellt, hat
die Jugend, die Burschen in Schwarz,
die Midchen in Weiss, ihre Freuden
unter Gottes Hut gestellt. Pfarrer Vuil-
louse hat eine schone und sehr
lange Rede gehalten. Dann marschierte
der Festzug unter
ner schmetternden Fanfare zu den auf-
gestellten Bankettischen. Den ganzen
Nachmittag weckten die Schiisse das
Echo im herbstlich gefirbten Wald. Auf
dem Platz jubelten die Kinder Oskar zu,
dessen Taschen unerschopflich schienen.

Aus den Tiefen steigen die Schatten
auf. Friedlich kommt die Nacht und mit
ihr beginnt das Fest, das richtige Fest.

Es schligt acht Uhr. Auf der Bretter-
diele, die als Tanzplatz dient, warten die
Veteranen geduldig. Um nichts in der
Welt wiirden sie von der hundertjihri-
gen Gewohnheit lassen. Es heisst ja in
den alten Akten: « Und wenn es acht
Uhr schligt, sollen alle dazu Berechtig-
ten, die sechzigjihrig und dariiber sind,
wie im Artikel zwanzig geschrieben steht,
den Ball mit einem schicklichen Tanz er-
offnen, Mann und Frau als Paar zusam-
men.»

Man zeigt sich gegenseitig den Frie-
densrichter neben Susette, den biirtigen
Abraham aus dem Waldhof mit seiner ge-
beugten Gefihrtin, Hieronymus mit sei-
nem kugelrunden Kopf, Sofie mit den
tiefen Furchen zwischen den Brauen, und
Salomon und die Marie-Jeanne, die ihre
Gedanken verliert. Alle werden einer
liebevollen Betrachtung unterzogen. Die
Alten spassen « Ich habe
keine solche diinne Taille mehr, es niitzt
nichts, du kannst sie nicht mehr um-
spannen.» « Knackt es arg, wenn du an-

sehr

den Klingen ei-

zusammen.



fingst ? » « Das rechte Bein funktioniert
noch famos; aber das linke rechtzeitig
im Takt nachziehen, damit wird’s ha-
pern.»

Es ist schwierig festzustellen, wie es
kommt, dass sich Achille mit einemmal
zwischen den Alten auf dem Bretterbo-
den im Duft der Tannenzweige befindet.

Mit kleinen frohlichen Spriingen hat er
Hieronymus erreicht. Gewarnt von dem
einstimmigen Gelidchter, das er kennt,
dreht sich der biedere Alte kaum, aber
doch geniigend, um den spitzen Schatten
zu sehen, der sich auf dem Bretterboden
tummelt. Ein tilickischer Fusstritt trifft
ins Leere. Der Schatten weicht nur etwas
zuriick, ohne sich deshalb weniger leb-
haft zu bewegen. Lings der Schranke
sieht man lauter lachende Gesichter.

« Lieber Gott, ist das drollig », stam-
melt die Speziererin. « Die gleichen Sii-
belbeine wie Hieronymus und dasselbe
Zittern des Kinns wie Sofie... Das ist
jede andere Vorstellung wert.» Ohne Bos-
haftigkeit kreischt die Menge vor Ver-
gniigen. Der Biirgermeister kriimmt sich;
er hat sich verschluckt.

« Hieronymus, dreh’ einmal einen Wal-
zer mit Achille », ruft eine Stimme. Die
Paare haben angehalten. Und die Alten
lachten gleichfalls mit einem kleinen
Gurgeln, zu dem das Auf und Ab von
Salomons Bart den Takt gibt. « Sofie,»
fliistert Hieronymus in das dargehaltene
Ohr, « wir weichen nicht, wir tanzen bis
zum Ausgang und dann gehen wir nach
Hause.»

Ulysses Bossonnet begliick wiinscht naiv
das flichtende Paar. « Erstklassig ge-
lungen ! »

Bitter weist Hieronymus dieses Kompli-
ment ab. « Es ist gut. Man wird die Ver-

antwortlichkeit dafiir feststellen. Die
Rechnung wird zur gegebenen Zeit be-
glichen werden.»

Bis Mitternacht drehten sich Oskar und
Felix auf den Schaukeln des fliegenden
Karussels wie Besessene. Die emanzipier-
ten Dorfschonen sind natiirlich in den be-
nachbarten Schaukeln und man johlt ge-
meinsam zum Rhythmus der wahnsinnig
kreischenden Orgeln, putscht zusammen
in der Luft, stosst sich, und die Fuss-
knoéehel in den hellen Striimpfen gleiten
fiber den gemalten Halbmond.

Von der Estrade erschallen die dump-
fen einformigen Tone des Basses und die
kreischenden hohen Noten des Pistons.
Rosalie tanzt mit Antoinette, um sich
nicht mit einem ungeschickten Partner
zeigen zu miissen, Felix mit der Wal-
kiire, Oskar mit Auguste. Sie stossen be-
stindig mit den andern zusammen, die
in den neuen Tdnzen noch Anfinger sind.
Man pufft sich. Ruft sich im Drehen an.
Achille sucht sich auch einen Partner.
Warum soll er nicht dies mangelhaft ge-
ratene Hundevieh auffordern ? Ein wiiten-
des Kliffen treibt ihn zuriick. Nun ver-
renkt er sich allein, dicht auf den Fersen
seines Lehrmeisters. Man trinkt und tanzt
dann wieder weiter, Auge in Auge.

Felix, der schwankt und faselt, hat die
Ténzerin des Vizeprisidenten der Jung-
mannschaft umarmt. Alles eilt herbei. Er
erregt sich. « Mich ohrfeigen ? Wer 7. ..
Wer ?... Der ist noch nicht geboren, der
das wagt... Bauernliimmel ! Ich habe in
den Hauptstidten gelebt, das lasse ich
mir von euch nicht bieten ... Strohkopfe !

Verhohnt von den Schreiern, zieht der
vorsichtige Oskar seine Partnerin mit sich
fort, pfeift Achille und entflieht durch
die Obstgiirten. Er rennt, Auguste lduft
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und Achille hiipft. Vom Tanzplatz tont
Gekreisch der vernarrten Midchen, klat-
schendes Gerdusch von Schligen, Hunde-
geheul ...

Auf die treue Walkiire gestiitzt, stosst
Felix spiter im Jagdhiduschen zu den an-
dern. Man wiischt und trostet ihn. « Bau-
ernliimmel ! » wiederholt er in seiner Er-
schopfung immer wieder. Der Schrecken
ist grosser als das Unheil : Zwei Zihne
eingeschlagen, eine Schramme beim Ohr,
ein blaues Auge, die schonen Ledergama-
schen in einem Jaucheloch... Achille ist
vor Miidigkeit auf dem Sofa eingeschlafen.

Hieronymus frisst der Kummer an der
Seele. Er hatte seinen altmodischen Geh-
rock angezogen und sich mit soleh kind-
licher Freude zwischen den Paaren, die
der Tod verschont hatte, aufgestellt. Beim
ersten Takt hatte er Sofie um die Taille
gefasst und sie hatten sich gedreht mit
der lichelnden Ernsthaftigkeit von Leu-
ten, die im Schweigen reif geworden sind.
Aber der Feind wachte, der abscheuliche
Grimassenschneider, das Instrument, oder
richtiger, der Anstifter der menschlichen
Bosheit. Ein entfernter Vetter des Teu-
fels allerwenigstens ! Woher hiitte er
sonst das gelbe Flimmchen in der Tiefe
der Pupillen, diese gespenstige Unruhe,
das diinne Miauen, das er unaufhorlich
ausstosst und dazu mit der Schnauze zit-
tert. Und die Menge lachte. Und da ist es
geschehen, dass das alte Paar, das im
Dorf aufgewachsen ist, zur Kirche geht
und die Ueberlieferungen heilig hilt, vor
dem Exoten flichen musste, vor dem
Sohn der Grimasse und des Betrugs. Vom
bosen Geist besessen, haben die Menschen
dieser Erde den verhohnt, der ihr Miss-
trauen teilt und ihren Dialekt spricht.
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Sie sind wieder zur Vernunft gekom-
men, das ist wahr. Threr zwanzig sagten
heute morgen :

« Wir haben gelacht, gewiss. Wer hiitte
da nicht lachen miissen. Aber man sollte
sich nicht iiber einen Biirger lustig ma-
chen, weil ein Affe dazu abgerichtet war,
ihn zu verspotten.» Und dann redeten sie
von den widerwiirtigen neuen Ténzen,
den Fliichen von Felix, dem Streit und
der Verfolgung.

Man muss handeln! Zehnmal hat sich
Hieronymus im Spiegel betrdchtet, der
neben seinem Bett hingt. Runzelig ist er,
dazu vorstehende Backenknochen, ein
kahler Schidel, kurz, die Spuren des Al-
ters. Aber er darf sich’s gestehen, es ist
ein Gesicht, in dem Arbeitsamkeit und
Ehrlichkeit ausgepriigt sind. Hieronymus
lehnt es vor seinem Spiegel entschieden
ab, einem Affen #hnlich zu sehen.

Sofie, die er befragt, ist gleicher Mei-
nung. Wie soll man sich nur rédchen ?
Sollen mehr als sechzig Jahre der Wiirde,
mehr als vierzig Jahre des Zusammen-
lebens straflos begeifert werden diirfen ?

« Man muss den Widerstand organisie-
ren », rit Sofie. « Die Ehrlichkeit gegen
den Geldsack ausspielen.»

« Ja,» erwidert Hieronymus, « die Ehr-
lichkeit gegen den Geldsack ausspielen.
Sich auf ein gutes Betragen zu beschrin-
ken ist noch schwieriger als Millionen zu-
zusammenzuraffen. Ist es nicht am ein-
fachsten, Herrn Grassou davon Mittei-
lung zu machen, dass sich die Gemiiter
erhitzen und das Mass voll ist ? In sei-
nem eigenen Dorf zum Gespdtt werden,
eines Affen wegen!... Offen gestanden,
so ewas gibt nur das Recht, anonym zu
schreiben. Wir befinden uns in einer zu
kritischen Lage, um uns nicht des Ge-



heimnisvollen zu bedienen. Sie verdienen
nichts anderes. Nimm die Feder, Sofie.
Ich als Biirger habe zu oft Gelegenheit,
meine Schrift zu zeigen. Driicke gut auf
und schreib moglichst steil.»

Sie geben sich alle Miihe, beginnen wie-
der von vorn, radieren aus. Endlich steht
es da.

« Herr Grassou wird auf das skanda-
lose Leben des Chauffeurs Felix und sei-
nes Sohnes Oskar im Jagdhiduschen bei
der Lichtung aufmerksam gemacht. Ein
ganzes Kontingent von Fréuleins der min-
dern Sorte! Kurz! Man hat diese Friu-
lein, ferner Felix, ferner Oskar, ferner
einen Affen, der abgerichtet ist, eine ar-
beitsame Beviélkerung zu verhohnen, auch
am Gemeindefest gesehen... Beschimp-
fungen, Unschicklichkeiten, Betrunken-
heit, Skandal. Die ganze Bevilkerung
ohne Unterschied des Alters und Ge-
schlechts ist entriistet iiber dieses Betra-
gen, denn die fritheren Schlossbewohner
haben ihre Freuden und ihre Arbeit im-
mer respektiert. Wenn die Herausforde-
rungen weiter gehen, konnten der Chauf-
feur, der junge Herr und der Affe eines
Tages im Fluss zu finden sein. Sie mogen
sich’s merken.

Die Unterzeichneten : schmutzige Bau-
ern, wie Frau Grassou sagt, die gut tiite,
ihre Zunge zu hiiten. X. Y. Zo»

Wenn Herr Grassou nicht zum Angeln
geht, bringt er die Vormittage an seinem
Schreibtisch zu, einem monumentalen
Mobel, das nach beendeten Arbeitsstun-
den von einer metallenen Schildkrote be-
wacht wird. Auf der Schreibplatte liegen
Briefordner, numerierte Register, Pro-
spekte. Geduldig wacht Herr Grassou
iiber sein Vermogen. Kurz nach zehn
Uhr — um neun klingeln die Glocklein

des Postwagens — bringt Jacqueline die
eingelaufenen Briefe.

An diesem Dienstag morgen erbricht
Grassou drei Briefe, deren Adressen ihn
stutzig machen. Er durchliest sie zuerst
rasch, dann aufmerksam. Einer ist X. Y.
Z. unterschrieben, ein zweiter, « Eine &l-
tere, entriistete Person », der dritte « Ei-
ner, der sich nicht linger beschimpfen
lisst ». Hieronymus hatte nicht das Mo-
nopol fiir seinen Einfall. Und in jedem
dieser Briefe Entriistung, Protest und di-
rekte Drohungen.

« Welch ein Einfaltspinsel, dieser Os-
kar », murmelt Herr Grassou bestiirzt.
« Konnte er seine Liebesabenteuer nicht
anderswo abwickeln ? Man hat das Recht,
jung zu sein, aber nicht bis zu diesem
Grad dumm... Felix werde ich verab-
schieden. Diese Freundschaft mit Oskar
hat nun lange genug gedauert.»

Herr Grassou ist verdriesslich, mehr
als das, er fithlt sich unbehaglich und
ungliicklich. Er hat in seinem Leben wirk-
lich genug gekimpft, um nun endlich
Ruhe zu finden.

Felix hinauswerfen, Oskar den Kopf
waschen, Achille einsperren, Olga bitten,
sich in ihren Awusdriicken zu méssigen.
Wieviel Arbeit! Welch ein Kampf! Und
das Resultat ? Sie wird das Vorgefallene
als Vorwand beniitzen, um zu erkliren, dass
das Leben inmitten dieser Bauernliimmel
unmoglich ist. Das Ende des Traumes.

Er muss entschieden einen andern Aus-
weg finden. Und Herr Grassou, der ein
Geschiiftsmann ist, findet ihn. Er zogert
nicht lange. Er nimmt seinen Hut und
macht sich auf den Weg. Es sind immer
zwei Parteien in einem Dorf. Er will die
eine und die andere beim schwachen
Punkt fassen.
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REKLAME FUR REKLAME

Religion gut, Kopf-
rechnen schwach

NATURLICH ist ein gutes Herz die
Hauptsache, aber etwas logisches Denken
schadet doch auch nichts, und Mathe-
matik ist nichts anderes als eine spezielle
Form der Logik.

A=B/B=C/A=C.

WENN zwei Grossen einer dritten gleich
sind, so sind sie unter sich gleich. Dieser
Satz ist das Alpha und Omega alles rich-
tigen Denkens.

.,1. Alle Menschen sind sterblich.
2. Mussolini ist ein Mensch.
3. Also ist Mussolini sterblich.”

DAS ist ein richtiger Schluss. Aber
das umgekehrte gilt nicht:

.,1. Alle Menschen sind sterblich.

2. Der Lowe ist kein Mensch.

3. Also ist der Lowe nicht sterblich.”

DAS ist ein Fehlschluss.

WAS hat das nun mit der Reklame
zu tun? Folgendes:
»1. Nur gute Waren konnen auf die
Dauer mit Erfolg inseriert werden.
2. Dieser Artikel wird mit Erfolg in-
seriert.
3. Also handelt es sich um eine gute

Ware.”

ABER auch hier gibt es einen Fehl-
schluss.
»l. Nur gute Waren kénnen auf die
Dauer mit Erfolg inseriert werden.”
2. Diese Ware wird nicht inseriert.
3. Also ist es keine gute Ware.”
DAS stimmt natiirlich nicht.

% %

EIN ARTIKEL, DER AUF DIE DAUER

INSERIERT WIRD, MUSS GUT SEIN,

EIN ARTIKEL, DER NICHT INSE-
RIERT WIRD, KANN GUT SEIN.
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Ein kleines Midchen fiihrt Herrn Gras-
sou in die Stube des Pfarrers.

« Ich bin’s, Herr Pfarrer. Allerdings
sehr verspitet; ich méchte meine Schuld
Ihnen und der Kirche gegeniiber beglei-
chen. Die Trauung meiner Tochter...»

Sehr kalt erwidert der Pfarrer : « Herr
Grassou, unsre Dienste sind unentgelt-
lich.»

« Ieh  habe mich ungeschickt ausge-
driickt. Die Unentgeltlichkeit schliesst die
Dankbarkeit nicht aus. Ich mochte Ihnen
fiir die Verschonerung der Kirche fiinf-
tausend Franken zur Verfiigung stellen
... Gemalte Fenster, zum Beispiel...»

Der Traum des Pfarrers! Er schliesst
die Augen. Dann sagt er heldenhaft :
« Ich danke Ihnen fiir Thr Anerbieten, ich
werde es heute Abend dem Gemeinderat
unterbreiten. Was diese Herren dann be-
schliessen werden ?... Personlich er-
laube ich mir, einige Einwendungen zu
erheben, die ich Ihnen klarlegen will;
stossen Sie sich bitte nicht an meiner
Freimiitigkeit ... Denn es ist das Geld
und ... das, was das Geld umgibt, wenn
ich mich so ausdriicken kann. Ich will
deutlicher reden. Thr Sohn und Thr Chauf-
feur waren am Abend unseres Iestes die
Urheber eines richtigen Skandals. Sie
haben Personen von mehr als zweifelhaf-
ter Moralitit hierhergebracht. Unsre jun-
gen Leute wurden groblich beleidigt und
das Ganze endete mit einer Schligerei.
Wir sind hier nicht an derartige Vor-
kommnisse gewohnt. Es sind bedauerns-
werte Zustinde. Das schlechte Beispiel
wirkt ansteckend... Ich bin der Hirte
dieser Gemeinde. Denken Sie sich an mei-
nen Platz. Tch muss Sie darauf aufmerk-
sam machen, dass gegenseitige Verant-
wortlichkeit zwischen den Familien be-



steht. Meine Gemeindemitglieder sind sehr
aufgebracht; nicht ohne Grund... Das
ist alles delikat, sehr delikat... Ich
musste diesen Morgen mein Dienstmiid-
chen entlassen. Es sind noch keine zwan-
zig Minuten, dass ihr Koffer im Hausflur
stand. Soviel ich horte, wissen Ihr Sohn
und Ihr Chauffeur, was fiir ein Beispiel
diese Kreatur denen gab, fiir deren See-
lenheil ich verantwortlich bin. So steht es!»

Herrn Grassou trifft diese Entladung
ins Herz. Als guter Diplomat hiitet er
sich, aufzufahren und die Tiire hinter sich
zuzuschlagen. Wenn er ans Ziel kommen
will, ist es angezeigt, Ballast auszuwerfen.

« Oh! es ist schwierig, heutzutage die
jungen Leute im Zaum zu halten! Aber
ich versichere Sie, dass sich solche Ge-
schichten nicht wiederholen werden. Mein
Chauffeur, {ibrigens ein zuverlissiger
Bursche, ist zweifellos der einzig Schul-
dige. Er wird entlassen. Meinen Sohn
werde ich tlichtig ins Gebet nehmen.
Kurzum, ich werde handeln.»

Diese edelmiitige Antwort besiinftigte
den Pfarrer.

« Ieh wiederhole Ihnen, Herr Grassou,
dass ich geriihrt bin von Ihrem Anerbie-
ten. Ich werde heute Abend die bestehen-
den Einwendungen nicht verbergen; aber
ich werde diese Herren in ihrem Ent-
schluss nicht beeinflussen.»

Eine kleine Pause.

« Hiitten Sie Motive fiir die Fenster
vorzuschlagen, falls die Sache zustande
kommt ? »

Eine geschickte Frage, eine Art Exa-
men. Grassou zerbricht sich den Kopf.
Es fillt ihm nichts anderes cin als die
Vertreibung Adams und Evas aus dem
Paradies und Daniel in der Lowengrube.

(Fortsetzung folgt)

TncotWasche

von hevwwornagender Qualitat-
‘Hunstserdene Yala Hemden.
Combinaisons, Prinzef-Unter
rocke sind aufervovdentlichy,
leicht, weich und angenchm
im Iragen, dabei sehr solide.nn
Jedes Stuck tragt die MarkeYala
Achtc{n Sle)belm Einkauf darauf:
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